El Grupo de Consagraciones a Jesus por Maria les invita cordialmente a

Holy Family Roman Catholic Church
9974 1 Ave Hesperia CA 92345 | (760)244-9180 | holyfamilyhd.org

Diocesan seminarians in formation
BERNARDINOfSeminaristas diocesanos en formacién

VO July/Julio 2026

/ﬁ\DIOCESE Diocese of San Bernardino

consagrarse o a renovar su consagraci(’)n a Jests por Maria, siguiendo el

método de San Luis Maria Grignion de Montfort.

Please pray for our seminarians in formation to the Priesthood
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@ FO RTAL EC E TU F E The preparation is done from the comfort of your home by following daily

Fr. John Bae— Korean Chaplain
Armando Berumen— Deacon
JoAnn Cisneros—Manager

readings and prayers. Everyone is welcome! Mayra Abundis—Admin. Assistant

PRAYER AND LIFE WORKSHOPS LIBERATE de PREOCUPACIONES Y

A New Evangelization We will be outside after Mass to provide more information and answer any

TEMORES

Susana Acosta—Archives

questions you may have. Laura Bramasco—Receptionist

Yolanda Serrato—Coordinator of Religious Education
Fernando Bedolla—Youth Coordinator
Maribel Barrera—Admin. Assistant
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RELIGIOUS EDUCATION OFFICE— OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA

Yolanda R. Serrato-Coordinalor of Religious
Education Ext. 508

Maribel Barrera-Admin. Assistant Ext. 510
mj.barrera@sbdiocese.org

yserralo@hichesperia.org

Fernando Bedolla—Youth coordinator
febedolla@shdiocese.org

Number: 760-244-5423

Roxana Bonilla-Admin. Assistant Ext. 501
robonilla@sbdiocese.org
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Applications

be submitted to the Parish Front Office. I

and payments must

SVENDEDORES! .

AW 5ca Pust de Nucstro Festival Anad!

¢Tiene un negocio o vende productos? Unase a nosotros
y promocione sus productos mientras apoya a nuestra

comunidad parroquial.
E Espacios disponibles
para vendedores

Solo productos

no alimenticios

Gran oportunidad para
promocionar su negocio ,

Las solicitudes y los pagos
deben entregarse en la
Oficina Parroquial.

ﬁ Vendor spaces available

0 Non-food items only

Great opportunity to
promote your business

B OR MORE INFORMATION, CONTACT: I8
G Lusia G. Guevarra
(818) 730-3518
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GREAT

GREAT
COMMUNITY!

GREAT
OPPORTUNITY!
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. e Lusia G. Guevarra
! (818) 730-3518
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’b’e Pant of Oun Annual Festival! ;

Do you own a business or sell products?
Join us and showcase your products while

. supporting our parish community. EXPOSURE!
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m Festival menu

O

@ Raffle baskets

(1) Games and entertainment

O Ticket booth coverage

@ Distribution of raffle ticket
books to each ministry

There will be a

Festival Planning Meeting
on Wednesday, July 29, at 7:00 PM

in the Parish Hall.

TTENTION £

ALL MINISTRY COORDINATORS
W

All ministry coordinators are required to attend.
If you are unable to be present, please arrange for
another member of your ministry to attend on your behalf.

B Please mark this
important date and
time on your calendar.

We look forward to seeing
all ministry coordinators
at this important meeting.

Q@ Thank
\'J W%W

~ ATENCION =

m Menti del festival
() Juegos y entretenimiento
@ Canastas para larifa

o Cobertura del puesto de
venta de boletos

@ Entrega de los libros de

boletos de nfa a cada ministerio

Habra una

E A TODOS LOS COORDINADORES DE MINISTERIOS

Reunion de Planificacion del Festival
el miércoles 29 de julio a las 7:00 p.m.

en el Salon Parroquial.

Se requiere la asistencia de todos los coordinadores de ministerios.
Si no puede asistir, por favor designe a otro miembro de su

ministerio para que lo represente.

Esperamos contar con la
presencia de todos los
coordinadores de ministerios

Por favor, reserve esta
fechay hora en su
calendario.

en esta importante reunion.

Infant Baptism Ministry
The ministry is in need of volunteers. If you
are interested in joining or finding out more
information about it, please call Yolanda
Serrato via email or ?Iling our office.

Confirmation teacher’s helpers:

If you are interested in being a teacher’s
aid, we need YOU! Our classes are on
Wednesday evenings, please contact,

Fernando Bedolla via email or calling our

office.

ATTENTION CATECHIST
This is a reminder that our retreat/training
is scheduled for Saturday
August 8, 2026 from 8:30a.m.-3:00p.m.
Look forward to seeing and God bless!

ATTENCION CATEQUISTAS:

Solo un recordatorio de nuestro retiro y en-
trenamiento es 8 de Agosto de 8:30a.m.-
3:00p.m.

Espero a mirar a todo ustedes. Dios les

bendigan.

ELEMENTARY CLASSES ARE FULL!
Our classes in English are now FULL for
Grades 2-6.

We still have limited spaces for our classes in
Spanish, space is very limited.

HIGH SCHOOL CONFIRMATION YR-1 is FULL

Our classes for confirmation year 1 is now full.

ADULT CONFIRMATION CLASSES
Only Sunday Classes in Spanish are FULL
Adult Confirmation classes are still open.

CLASES EN INGLES PARA CATECISMO
ESTAN LLENOS
Nuestros clases en ingles y estan llenos para
grados 2-6
Todavia las clases en Esparfiol estan abiertos
pero las clases estan llenando.

CLASES DE CONFIRMACION 1ANO ESTAN
LLENOS
Nuestros clases de confirmacion para 1 afio
estan llenos y no estamos aceptando
inscripciones.

CONFIRMACION PARA ADULTOS:
Solo los clases en espafiol en los domingos
estan llenos.

Todo las otro clases estan abiertos. Gracias!




